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Nj. Vel. kralj se je 10. oktobra
udelezil slavnostne otvoritve rudni-
ka blizu Kosovske Mitrovice.

V vsej Dravski banovini so pre-
stopile reke in potoki bregove. Po:
nekod, zlasti v okolici Celja in Kr-
skega so vode napravile obéutno
skodo.

V okolici Ptuja so se koncali ve-
liki manevri naSe vojske. Vodja
manevrov se je jako pohvalno iz-
razil o nasi armadi,

Nas odli¢ni pevec Julij Betteto
je letos angaziran v Monakovem,
odkoder prav te dni poroc¢ajo o nje-
govih velikih uspehih.

Za ljubljanskega rektorja je bil
7za dobo dveh let izvoljen dr. Alfred
Serko.

Y kratkem zacne banska uprava
v Cetinju graditi Zi¢no Zzeleznico Ce-
tinje-Krstaé.

Ministrstvo za socijalno politiko
in narodno zdravje je storilo vse
potrebno preko nasih konzulatov v
Kanadi in Argentini za povratek v
domovino vseh onih izseljencev, ki
se Zelijo vrniti zaradi delavske kri-
ze, Razmere v Ameriki so zelo teike,
ker je Stevilo tujih delaveev jako
veliko in mnogo brezposelnih.

-

V nedeljo so v Celoveu prosla-
vili deseto obletnico koroSkega ple-
biscita, ki je bil 10. oktobra 1920.
Proslava se je spremenila v veliko
nacijonalisti¢cno  manifestacijo za
zdruZitev Avstrije z Neméijo. Na-
sim ¢asnikarjem so vstop na slav-
nosti prepovedali.

V nedeljo, 12, oktobra se je za-
kljuéila konferenca balkanskih dr-
zZav v Afenah. Vse udeleZene dr-
Zave so z dosezenimi uspehi zado-
voljne. Prihodnja konferenca bo v
Carigradu. Obenem so se v Atenah
vrsile lahkoatletske tekme balkan-
skih drzav, na katerih so zmagali
Grki. Jugoslovani smo dosegli dru-
go mesto.

Novo rumunsko vlado je sestavil
Mironescu. V vladi so razen dveh vsi
prejénji ministri,

17. oktobra je poteklo deset lef.
kar so Poljaki premagali boljSevi-
ke, Obletnico so Poljaki sveéano
proslavili.

VYeliko potresno opazovalnico so
zgradili v Ljeningradu.

13. oktobra se je sestal novi
nemski drzavni zbor.

10. oktobra se je ponesrecil dru-
gi najvedji ¢eski letalec Knjapkov-
sky. Pri izvrievanju smelih akro-
bacij so se letalu odlomila krila in
je strmoglavilo na tla. Pilot je bil
na mestu mrtev,

Kanadska letalca Boyd in Con-
nor sta iz Nove Fundlandije v 28

BRONIRA Glave chikaskih ti

Jack Diamond, eden najhuj-
sih tihotapceev in najvedjih chi-
caskih banditov, je pal v izvrse-
vanju svojega poklica™, ..

In Al Capone, najhujsi med
najhujsimi? Kje so tisti, ki so
poklicani, da resijo prebivalsivo
te strasne nadloge, morileev, raz-
bojnikov in tihotapeey chicaske-
ga podzemlja, pred katerimi tre-
pecejo od najvidjega do najniz-
jega vsi v Chicagu, ki imajo ime
in denar?

Nijih ... Banditi chicagki
brezskrbno opravljajo svoje po-
sle .

Moral je priti iz Evrope, iz
Pariza Zurnalist, navidez nezna-
ten in nedolzen ,burzuj”, da od-
grne zastor s chicaskega podze-
meljskega sveta. Moral je priti
Géo London, da napise senzacijo-
nalna razkritja o njihovem Ziv-
ljenju — razkritja, ki jih ameri-
ski tisk dotlej Se ni zabelezil,

Dva meseca je bil Géo Lon-
don med chicaskimi banditi: vr-
nivii se domov v Pariz, pa je na-
pisal serijo c¢lankov s slikami,
¢lankov o gangsterjih™ in raz-
bojnikih, o detektivih, ki so vo-
ditelji tihotapskih tolp, in sum-
ljivih krasoticah...

Te velezanimive élanke zacne
priobéevati 1. novembra . Ro-

hotapcev padajo...

man”, Ki si je pridobil vse pra-
vice za slovenicino. Bero se ka-
kor napet kriminalni roman; zato
smo tudi smatrali za svojo dolz-
nost, da jih pridobimo za nas list,
Trdno smo prepricani, da bo-
mo z njimi ustregli vsem naSim
bralcem in bralkam. Prepricani
pa smo tudi, da bodo vsi znali ce-
niti naso dobro voljo in gmotne
zrive, ki so nas stali ti ¢lanki.

Prihodnja stevilka je
poslednja,

ki jo pogljemo. zamudnikom, 7
zboljZanjem in razSirjenjem ob-
sega listu, z uvedbo stalnih ilu-
stracij in s pridobitvijo avioriza-
cije za Londonove clanke in sli-
ke o chicaskih banditih smo to-
liko zrtvovali za naSe bralce, da
nam je popolnoma nemogoce
Ccakati zamudnike Se delj.

Cena listu je ostala ista,
zato pa moramo zahtevati to¢nej-
Sega poravnavanja narolnine,
Prihodnji stevilki prilozimo po-
loznice: posluzite se jih takoj, da
ne bo nepotrebnih reklamacij.

Za ,NasSo besedo*
je ¢asa le ‘Ze &irinajst dni. Kdor
do 2. novembra ne obnovi naroc-
nine, knjige ne dobi,

urah preletela Atlantik in pristala
na londonskem letaliSéu Croydonu.

Na Spanskem so odkrili novo
zaroto, ki je hotela napraviti revo-
lucijo. Med aretiranci je tudi zna-
meniti Spanski letalee Franco.

Trupla zrtev velike zrakoplovne
katastrofe pri Beauvaisu, kjer je
kakor smo Ze v zadnji Stevilki po-
rotali, zgorel angleski zrakoplov
«R 101%, so sve¢ano prepeljali v An-
glijo in jih postavili na oder v zgo-
dovinski Westminstrski dvorani. V
soboto so jih pokopali v skupen
grob.

Za volitve v dunajski drzavni
zbor so vlozili koroski Slovenei po-
sehne liste in odklonili vsako sode-
lovanje z nemikimi strankami,

Mednarodna konferenca Rdecega
kriza je sprejela resolucijo o za-
8¢iti  prebivalstva proti  kemiéni
vojni.

Na newyorski borzi je zaradi po-
loma ene najvec¢jih bank izhruhnila
panika. Izgube gredo v milijarde
dolarjev.

8. oktobra je umrl v Newyorka
Allan Pinkerton, Sel najveéje de-
tektivske agencije na svetu, ki jo
je ustanovil njegov ded leta 1859,
Pinkerton je bil po rodu Skot.

VY vzhodni Franciji so nastale ve-
like povadnji.

V Indiji je prislo do novih spo-
padov med domacini in policijo.

Revolucija je za Bolivijo, Peru-
jem in Argentino objela fudi naj-
vedjo juznoamerisko drzavo Brazi-
lijo. Glavni, notranji vzrok ji je
gospodarska kriza,

V Nemdiji je bilo 30. septembra
3,680.000 brezposelnih, med njimi
1.961.000 takih, ki dobivajo brezpo-
selnostno podporo.

Avtomobilski kralj Ford je ob-
iskal angleskega premierja Mc Do-
nalda in se z njim pol ure razgo-
varjal.

V Atenah so ustanovili balkansko
zurnalisti¢no drustvo.

Komisija za predor pod Gibral-
tarjem je dognala, da je gradnja
tehniéno mogoca,
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Pisateljen

Ko seznanjam javnost z cno
najcudovitejiih in najskrivnost-
nejsih pustolovicing kar jih je
katerikoli smrinik kedaj dozivel,
se cutim dolznega povedati, kako
sem do nje prisel. Zato takoj iz-
javim, da nisem pripovedovalee
nego samo izdajatelj te izredne
povesti. In zdaj poslusajte, kako
je prisla v moje roke.

Pred nekaj leti sem bil jaz,
izdajatelj, v nekem mestu —
imenujmo ga Cambridge — na
obisku pri prijatelju. Nekega
dne zdgledam na ulici dva go-
spoda. Eden od njiju je bil hog-
me najlepsi mladeni¢, kar sem
jih kdaj videl. Bil je jako visok,
ple¢at, z obraza pa sta mu sijala
mo¢ in ncka prirodna gracijoz-
nost. Njegovo lice je hilo brez
gub — prav tako pravilno kakor
lepo: ko ‘pa je privzdignil klo-
buk, da pozdravi ncko gospo.
sem videl, da ima lepe zlate ko-
draste lase,

»Boze!™ sem osupel rekel pri-
Jatelju, ki sem se z niim izpre-
hajal. ., Tak je kakor Ziv Apolo-
nov kip. Krasen decko!”

WDa” odgovori prijatelj, .ta
je najlepsi na vsej univerzi, lme-
nujemo ga grikega boga'. Toda
poglej tudi drugega: to je Vin-
ceyev (Vincey je namred ime
temu ,grikemu bogu') varuh, pra-
vijo da je jako ucen, lmenujejo
ga Haron'."

Pogledal sem ga in videl, da
je njegov spremljevalee zares
jako zanimivy, Prisodil bi mu ka-
kih Stirideset let, a je bil prav
tako grd kakor njegov tovaris

HRHAGGARD:
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lep. Bil je majhen, s kratkimi
krivimi nogami. s skrivljenim
hrbtom in nenavadno  dolgimi
lehimi. O¢i je imel majhne, érni
lasje so mu padali na éelo, a
brada mu je rasla po vsem
obrazu. Prvi mah me je spomnil
gorile, vendar je bilo v njegovih
occh nekaj mehkega in duhovi-
tega. Rekel sem prijatelju, da bi
se rad seznanil z njim.

JZakaj ne,” je odgovoril, ,.Po-
znam Vinceya, predstavim te.”

Nekaj minut nato smo se Ze
vineto razgovarjali o Zulukafrih;
takrat sem se bil namred venil iz
Juzne Afrike. Kar pride mimao
neka debela gospa in z njo lepa
plavolaska. Gospod Vincey, ki ju
je gotovo dobro poznal, se jima
je takoj pridruzil.

Se dobro vem, da sem se na
tihem zasmejal nad izpremembo,
ki se je pojavila na obrazu sta-
rega gospoda (ime mu je bilo
Holly), ko je uzrl oni dve dami.
Prestal je sredi stavka in uZa-
ljeno pogledal svojega tovarifa,
nato pa se mi je hlastno priklo-
nil. se obrnil in Sel. Pozneje so
mi povedali. da se boji Zensk
kakor vraga: o tem me je tudi
podkrepil njegov nenadni od-
hod. Ne bi mogel reci, da je mla-
di Vincey kazal enako neprijaz-
nost do zensk, Prijatelj mi je ta-
krat celo rekel, da ne bi niko-
mur  priporocal seznaniti tega
mladenica z deklico, ki se bad
mozi, ker bi zanesljivo ostavila
svojega  zarocenca. Bil je res
prekrasen: a najlepSe na njem

Naro¢nikom. ki jim manjka ka-
tvra_ stevilka ,Romana* sporoéamo,
da imamo Se vse itevilke lanskega
in letoSnjega letnika v zalogi. Ko-
mur kakina Stevilka manjka, noi
jo marodi in priloZi za vsak izvod
2 dinarja v znamkah.

je bilo to. da si ni ni¢ domisljal
na svojo lepoto,

Prislo je tako, da sem moral
e tisti vecer odpotovati. Tako
s nisem mogel ved sestati s Jlla-
ronom’ in Grikim bogom'. Do
danes ju nisem  ved¢ videl in
mislim, da ju fe dolgo ne bom.
Toda pred kakim mesecem sem
dobil pismo in dva zavitka, od
katerih je eden vseboval roko-
pis. Ko ga odprem, zagledam
pismo s podpisom Horacij Holly’
— ime, ki se ga prvi mah nisem
mogel spomniti. Pismo se je gla-
silo takole:

Cambridge. 1. maja 19...

Dragi gospod! Zacudili se bo-
ste, da vam pise ¢lovek, ki ste
z njim govorili komaj enkrat in
Se takrat le par besed. Kakih
pet let bo tega. kar sem vam bil
v Cambridge predstavljen s svo-
jim varovancem ali bolje posi-
novljencem Leonom Vinceyvem.

Preidem takoj na stvar.

Pred dnevi sem z velikim za-
nimanjem cital vaso knjigo o
neki srednjeafrizki pustolovidi-
ni. Mislim, da je tista pustolov-
s¢ina pol resnic¢na, a pol plod va-
Se domisljije, Naj bo 7ze tako ali
tako, ona knjiga mi je vdahnila
krasno misel. Jaz in moj varo-
vanec Leon Vincev sva namred
pred kratkim doZivela pravo
afrisko pustolovidino, Se ¢udovi-
tejso od vase in bojim se, da ji
ne boste verjeli. 1z tega rokopi-
sa. ki vam ga poSiljam skupno s
skarabejem, ,.Kraljevskim sinom
Solnea™, in originalno glinasto
¢repino, boste spoznali, da sva
sklenila, da za Zivega ne izdava
te povesti. In tega sklepa tudi ne
bi izpremenila, da se ni prav
pred kratkim nekaj zgodilo.

Iz razlogov, ki jih utegnete po-
goditi, ko preberete ta rokopis,



4

se spet odpravljava na potovanje
v Osrednjo Azijo, kjer je ako le
kje na svetu domovina modrosti;
7e naprej veva, da bo najino bi-
vanje tam jako dolgo, Morda se
vobée ne vrneva, In tako sva se
vprasSala: ali prav ravnava, da
zamoldiva svetu dogodek, o ka-
terem sva prepricana, da je veli-
kanske vaZnosti — zamoléiva
samo zato, ker sva oscbno priza-
deta in ker se bojiva osmedenja
in neverjetnosti ljudi?

7, Leonom se v fem vprasanju
nisva mogla zediniti; zato sva
napravila kompromis in poslala
povest vam. Naj jo Ze priobdite
ali ne: naju opidite le toliko, ko-
likor je neobhodno potrebno za
verodostojnost povesti,

Kaj bi vam Ze govoril? Re-
¢em samo to. da je v rokopisu
vse popisano tako, kakor se je
res  zgodilo, Tudi glede Nje
vam ne morem nifesar ved pove-
dati. Vsak dan bolj obZalujeva,
da nisva prigode bolj izrabila in
da se nisva bolj seznanila z ono
cudovito Zensko. Kdo je bila?
Kako je prisla v votline Korov.
in kateri veri je pripadala? Te-
ga nisva mogla izvedeti in boji-
va se, da nikdar ne bova mogla.

Ali bi hoteli priobéiti to po-
vest? Za nagrado vam bho zado-
S¢enje, da niste povedali navad-
ne povesti nego najéudovite|si
roman, kar jih je kdajkoli bilo.
Preberite rokopis in odgovorite
cimprej!

7 odli¢nim spoStovanjem

L. Horacij Holly.

Pripis. Samo po sebi se
razume, da bo ves dobicek te
knjige, ako ga kaj bo, vas: ¢e
bo pa izguba, naloZim svojima
odvetnikoma Geoffreju in Jor-
danu, da jo poravnata. Prepu-
SCava vam ¢repino, skarabeja in
pergamene; obdrzite jih, dokler
jih ne bova zahtevala nazaj. L.

H. H.

To pismo me je seveda jako
osupilo. Se bolj pa sem se zacu-
dil, ko sem ¢ez Stirinajst dni —
prej nisem mogel zaradi obilice
dela — pregledal rokopis.

Takoj sem pisal Hollyju, toda
¢ez teden dni' mi je odgovoril
njegov odvetnik, da sta njegov

klijent in gospod Leon Vincey

odpotovala v Tibet in da ne ve
za njun naslov,

Evo, to je vse, kar morem po-
vedati. Povest samo  prepuScam
citatelju, on naj sodi. Podajam
mu jo tako, kakrsno sem dobil,
izvzemsi  neke neznatne izpre-
membe, da zatajim glavne juna-
ke, Vzdrzal sem se slehernega
razlaganja. [zprva sem mislil, da
je to povest neke zenske, na ka-
teri pociva krilo no¢i, ogrnjenc
v velicanstvo  sence neStetih in
hrezkonénih let — in da je vse
to samo neizmerna prispodoba,
ki mi je ni dano razumeti, Nato
sem pomislil, da je to morda smel
poskus orisanja posledic prak-
ticne neumrljivosti, ki so strnile
v enem samem smriniku — smrt-
niku, ki dobiva svojo mo¢ e iz
zemlje, kjer naraicajo in padajo
vetrovi in morje.

Toda ¢im delj sem cital, tem
bolj sem opuical to misel. Vsa
ta povest ima zame pecal resni-
ce. Njeno razlago prepuséam
drugim — in s tem kratkim uvo-
dom, ki je bil za razumevanje
potreben, bralcem hkrati pred-
stavljam  Ajefo in  podzemlje
Korov. Izdajatelj.

Dostavek. Nekaj me je prese-
netilo pri tej povesti in ne mo-
rem si kaj, da ne bi bralea na
to opozoril. Najbrz bo sam opa-
zil, da v znacaju Leona Vinceya
ni tistega, kar bi po splogni sod-
bi moglo zamamiti tako velike-
ga duha kakor je Ajesin. Po
moji sodbi Vincey ni niti kaj za-
nimiv in mislim, da bi ga v na-
vadnih razmerah mogel gospod
Holly izpodriniti iz AjeSinega
srca, Ali je morda AjeSa, ki je
videla delj kakor moremo videti
mi, opazila iskro veli¢ine, skrite
v dufi svojega ljubimea? Ali je
vedela, da bo pod vplivom nje-
ne nesmrinosti, oplojena z njeno
modrostjo in oZarjena z njeno
prisoinostjo. ta iskra vzevetela
in zasijala ko zvezda, napolnju-
jo¢ ves svet s sijajem in vo-
njem?

Tudi na to ne vem odgovora,
nego prepus¢am bralen, da si
sam ustvari sodbo o vsem onem,
kar je napisal gospod Holly v
tej knjigi.

Prva knjiga
|

obiskovalec

Moj

Nekateri dogodki so taki, da
nam ostane vsaka podrobnost za-
pisana v spominu, Tako je tudi
s prizorom, ki ga ho¢em popi-
sati.,

Pred kakimi dvajsetimi leti,
bas ta mesee sem sedel jaz, Lu-
dovik Horacij Holly, neko noc v
svoji sobi v Cambridgeu, ukvar-
jajoc se z neko matematiéno na-
logo: pripravljal sem se za skus-
wjo, ki me je cakala drugi te-
den, Utrujen sem knjigo odlozil,
vzel pipo in si jo nabasal, Na
polici je gorela sveca, za njo pa
je bilo veliko ozko zrealo: in ko
sem si prizgal pipo, sem se po-
gledal vanj in zacel razmisljati,
Viigalica je gorela. dokler ni
dogorela do prstov in me prisi-
lila, da sem jo izpustil.

SUpam,” sem si rekel na glas,
~da bom nckaj dosegel vsaj z
notranjostjo svoje glave, kajti z
njeno zunanjostjo vidim, da ne
bo nikoli nié”

Ta opazka se bo zdela vsako-
mur, ki bo to bral. prvi mah ne-
razumljiva, zato takoj povem, da
sem imel v omislih svoje telesne
nedostatke, Veéina ljudi je v
svojem dvaindvajsetem letu ob-
lagodarjena z neko lepoto, ki jo
daje Ze mladost sama po sebi;
toda meni je bilo tudi to prikraj-
gano. Majhen, debelusast, gred in
iznakaZen, s Sirokimi prsi in
dolgimi kosc¢enimi rokami, s tr-
dimi  &rtami, upadlimi rjavimi
ofmi in nizkim ¢elom, Taka je
bila moja vnanjost pred dvajse-
timi leti, a taka je ostala z majh-
nimi izpremembami do danes.

Kakor Kajn sem bil oZigosan,
ozigosan od narave s pecatom
nenavadne grdosti, kakor sem
bil po prirodi obdarovan z ne-
ravadno modcjo in velikimi du-
hovnimi sposobnostmi. Tako grd
sem bil, da so se me sramovali
celo tovarisi na univerzi.

Ali je tedaj ¢uda, da sem se
ogibal ljudi? Ali je ¢uda, da
sem se poglabljal vase in da ni-
sem imel prijateljev, razen ene-
ga? Priroda sama mi je naloZila,
da zivim sam in da ¢rpam uteho
samo iz nje,



Zenske so bezale pred menoj.
Cul sem nekot neko damo, ki
me je misled, da je ne slisim,
imenovala ,spako”, ¢es da jo je
moj obraz utrdil v veri, da izvi-
rajo ljudje od opic.

In to je bilo v dobi, ko mi je
bilo komaj dvajset let...

Tako sem stal in gledal v zr-
calo, ¢uted¢ neko grenko zado-
i¢enje, da sem sam na svetu: ni-
sem imel ved ofeta ne matere ne
brata. In ko sem tako premisljal,
Jje nekdo potrkal na vrata.

Bilo je skoro polnoc¢i in ni se
mi dalo sprejemati tujeev. Samo
enega prijatelja sem imel v za-
vodu, ali bolje na sveiu. Al je
bil to morda on?

Neznanee za vrati je zakas-
ljal. Spoznal sem ga po glasu in
mu odprl.

Bil je visok moz kakih tride-
setih let, ki so se mu na licu Se
videli ostanki nckdanje lepote.
Stopil je v sobo krived se pod
tezo zelezne skrinjice, ki jo je
imel v desnici. Dal jo je na mizo
in tedaj ga je posilil kaselj. Kas-
ljal je in kasljal, da mu je obraz
posinel, na koncu pa se je vrgel
na stol in zacel bljuvati kri. Na-
toc¢il sem mu Zganje. lzpil ga je
in malo mu je odleglo,

WLakaj si me pustil ¢akati na
mrazu?” je vpradal ocitaje. .Saj
ves., da je mraz zame smri.”

WNisem vedel, kdo je”
odgovoril. ,.Pozen si.”

sem

WNem. Toda mislim, da je to
maoj poslednji obisk.,” je odgovo-
ril, sile¢ se na smeh. .Koncal
sem, Holly, koncal. Ne verja-
mem, da docakam jutroe.”

WwNezmisel!™  mu odvrnem.
WDaj, da stecem po zdravnika”

7. ukazovalno Kkretnjo od-
mahne:
WNikak nezmisel: ne maram

zdravnika. Sam sem se ucil me-
dicine in vem, kako je z menoj.
Noben zdravnik mi ne more po-
magati. Bliza se mi poslednja
ura. Cudez je Ze to, da sem do-
cakal danasnji dan, Zdaj pa po-
slusaj, kakor Se nisi nikogar po-
slusal, ker ti ne bom mogel dva-
krat povedati. Dve leti sva si
bila prijatelja. Povej zdaj, kaj
ves o meni!”

JKaj 'vem? Da si bogat in da
si si izmislil stopiti v zavod v

starosti, ko ga drugi navadno
zapuicajo. Vem, da si bil oze-
njen, da Ui je zena umrla in da
si mi najboljsi in edin prijatelj,
kar jih imam.”

WAl ved, da imam sina

~Ne.”

Let let mu je. Zivljenje je
dala mati zanj, in zato mu nisem
nikdar mogel pogledati v obraz.
Holly, ali bi hotel prevzeti tega
otroka in mu biti varuh?”

?..

Planil sem s stola.

WJaz?® sem vzkliknil.

~Da, ti. Nisem te zaman opa-
zoval in prouceval polni dve le-
ti. Vedel sem, da mi ni ve¢ dolgo
ziveti, in iskal sem ¢loveka, ki hi
mu prepustil otroka in tole,” s
temi besedami je potrkal po Ze-

~Ali ves, da imam sina?*

lezni skrinjici, ,,Ti si pravi moz,
Holly, ker si trd ko gréa in
zdrav v sreu. Poslusaj! Otrok bo
edini potomee ene najstarejiih
rodbin na svetu. Smejal se mi
bos: toda nekega dune bos zvedel,
da je bil njegov petinsestdeseti
ali  SestinSestdeseti prednik v
ravoi ¢rti v Egiptu lzidin svede-
nik, ¢eprav je bil grikega rodu
in se je imenoval Kalikrates
(mocan in lep). Njegov o¢e je bil
griki placanee pri Hak-Horu, fa-
raonu devetindvajsete dinastije,
njegov ded pa je bil najbrz oni
Kalikrates, ki ga omenja Hero-
dot, Okoli leta 339 pred Kristom,
bas v ¢asu, ko so kon¢no strmo-
glavili faraoni, je ta Kalikrat, ki
je bil svecenik, prelomil obljubo
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devistva in pobegnil iz Egipta z
neko kneginjo kraljevske krvi,
ki se je bila vanj zaljubila;
ladja pa se mu je razbila blizu
danainjega zaliva Delagoa (v
juzno-vzhodni  Afriki). On in
njegova zena sta se resila, vsi
drugi pa so se potopili. Tam sta
pretepela strasne dni, dokler se
ju ni naposled usmilila velika
kraljica nekega divjega naroda,
bela Zzenska, ki je bila nenavad-
no ljubezniva. In potem se je
zgodilo — kako, bos zvedel iz
tega. kar je v skrinjici — da je
ubila mojega prednika Kalikra-
ta. Njegova Zena se je reSila in
pobegnila v Atene z oirokom, ki
mu je dal ime Tisistenes ali ,Sil-
ni mascevalec’,

Pet sto let nato se je rodbina
preselila v Rim; zdi se, da tudi
tukaj ni pozabila na osveto, za-
kaj ime lisistenes je izpreme-
nila v latinski ,Vindex' ali ,Ma-
Stevalee', Tam je ostala e kakih
pet vekov, dokler ni okoli leta
770 po kristu Karel Veliki osvo-
iill Lombardije in se je glavar
rodbine pridruzil velikemu vla-
darju ter se z njim opravil ez
Alpe in se naselil v Bretaniji.
Osem rodov je prezivelo v tej
dezeli, dokler se ni zadnji poto-
mee preselil v Anglijo.

Od tiste dobe pa do danes ti
lahko naStejem vse prednike
brez vrzeli. Ne morem reci, da
bi se bili Vinceyi — to ime je
pokvarjeno iz nekdanjega rim-
skega Vindexa' — kdaj bogzna
kako odlikovali; ¢asih so bili vo-
jaki, casih trgovei, a vedno so
uzivali spoStovanje.

Okoli leta 1840 je moj ded
nabral velike denarje s trgova-
njem s pivom, Leta 1871 je umrl,
a moj ofe je potrosil vecji del
podedovanega imetja. Pred de-
setimi leti je umrl tudi on in mi
zapustil dva tiso¢ Sterlingov let-
nega dohodka. Takrat sem sel v
zvezi s tem, kar je tu notri,” —
in pokaze s prsiom na Zelezni
zabojéek — ,na ekspedicijo, ki
pa se¢ je zame nesreéno koncala.
Na povratku ¢ez juzno Evropo
sem prifel tudi v Atene. Tam
sem se seznanil s svojo bodoco
zeno, ki je bila prav tako lepa
kakor so bili lepi moji pradedi:
Ozenil sem se, ez leto dni, ko se
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mi je rodil otrok, pa mi je Zena
umrla.”

Za trenotek  je prestal in osi
podprl glavo z roko. Nato pa je
povzel:

wMoja Zenitev me je odvrni-
la od namere, ki ti 0o njej zdaj
ne morem govoriti. Ne utegnem,
Holly, ne utegnem! Nekega dne
izves vse.

Po Zzenini smrii sem se izno-
va zacel s tem ukvarjati, Toda
najprej sem se moral, vsaj mislil

sem tako, seznaniti z izto¢nimi
jeziki, zlasti arabskim. Da si
olajfam te studije, sem  prisel

sem. Tu pa se je naglo razvila
moja bolezen in zdaj sem pri
koncu.”

In kakor v potrdilo teh besed
ga je napadel hud kasel). Ponu-
dim mu Se eno ¢asico zganja.

Leo-
povo-

WNisem fe videl sincka
na, odkar sem ga pustil
jih. Nisem ga mogel pogledati,
toda povedali so mi, da je kra-
sen in duhovit decko. V tem
ovitku je zapisano, kako je tre-
ba otroka vzgojiti. Nacin je ne-
koliko nenavaden in zato bi tuj-
cu tega ne zaupal, Se enkrat te
vprasam: ali bi mi storil to?"

~Najprej moram vedeti, kaj.'
sem mu odgovoril.

L Vzeti bi moral mojega otro-
ka k sebi, dokler ne doseze pet
in dvajset let. V Solo ga ne hi
posiljal. Ko izpolni petindvajse-
to leto, se neha tvoje varuSivo
in takrat odpres s kljucem, ki ti
ga zdaj predam, tole skrinjico.
Reded mu, naj pogleda in prouci
vse, kaj je v njej, in naj pove,
ali hode storiti, kar se od njege
zahteva,

Zdaj pa k denarni stvari,

Mojih dohodkov je dva tisod
dvesto funtov na leto. Pol jih
gre tebi, dokler si Ziv, ko pre-
vzames varu$tvo: tiso¢ funtov na
leto. To sem ti tudi zapisal v
oporoki, 7 drugim tisodem bos
moral skrbeti za otroka, ostalo
pa naj se nabira, dokler ne bo
Leonu pet in dvajset let.”

+A & prej umrem?"

wTedaj naj pa drzava izbere
otroku varuha. Samo v oporoki
ne pozabi doloé¢iti, da mora priti
skrinjica v njegove roke, Holly,
prosim te, ne odbij mi tega: tudi
zate bo dobro.”

Lreja Boris Rihtersic

Snemanje filmov v smrtni

nevarnosti,

Posledngi - lilm rano  umrlega
filmskega zvezdnika Lona C1
o katercm smo pi-.'l“ v ozadnji Ste-
vilki, je bil Ekspres 83170V onjem
Jje moral Chaney igrati vlogo sta-
rega strojevodye, ki skozi vse ne-
varnostt in nevihie sreéno pripelje
svoj viak na odrejeno mesto. Ce-
prav so Chaneyvu predlagali. da bi
namestu njega vodil viak eden iz-
med poklienih strojevodij, je to od

Nekega izginil iz
Chicago,
Meseeey wlez-
delavnicah, Kakor je wrej
izginil, tuko se je potem vrnil na-
zaj v Hollywood. toda z diplomo
stroje \lllljt‘ za brzovlake v Zepu.

'se je bilo pripravljeno za sne-
manje filma, Lokomotiva z vlakom
je stala na mlpltl progi, [ilnski
aparat na tenderju, V lokomotivi je
ostal samo Se inze nitl' ki je vseeno
mislil, da je pametneje, éo ostane
v blizini (ilmn:gu igralea.  Lon
Chaney je bil navzlic svoji praksi
precej razburjen in tega tudi oni
prikrival,

To je bilo sredi zime. Snezilo je
kakor po naro¢ilu. Chaney je po-
gnal vlak. Spocetka je Slo vse v re-
du, potem, pa se je nenadoma zgo-
dilo nekaj nepricakovanega. Kolesa

dne  je
odsel v

klonil,
Hollywooda in
Kjer je delal vee

niskih

eya,

lokomotive so se zacela vrteti ce-
dalje hitreje, dasi Chaney ni pospe-
Sil tempa. Okamenel je od strahu,
l.||uJ| Jje vedel, kaj se je zgodilo,
Proga, ki je nekoliko visela, je bila
poledencla in vlak je zacel drseti.
Viakdo ve, kako nerodno je to ze
lrioaviu, koliko holj Sele pri tezki
lokomotivi, ki vozi celo visto vago-
nov. Lokomotiva drvi cedalje  hi-
treje, zavore odpovedo, strojevodja
izgubi oblast nad njimi in nesreca
Jje malone neizogibna, Toda velike
amerigke ekspresne  lokomotive so
proti takim nesrecam zavarovane,
Vsaka ima namred v posebnem re-
zervoarju nekaj ton peska. Ko pri-
de lokomotiva na poledenel teren,
potegne strojevodja za vavod in pe-
sch se zacne aviomatitno vsipati
i progo.

Chaney kot novinec se fega se-
veda ni spomnil. Vootem neprijet-
nem polozaju je izgubil glavo, In-
zenjer, ki ga takrat ni bilo pri
stroju, je s tenderja zaklical na ves
glas: Odprite pesek!™

Tedaj se je Chaney zavedel.
Podzavestno je potegnil vzvod. Viak
Je Se nekaj kilometrov drsel, po-
tem pa je vozil naprej z obitajno
hitrostjo.

Potniki in igralei so bili reseni.
Ko je bil posnetek gotov in je Cha-
ney skocil 2 lokomotive, je bil bled
ko stena, Prijateljem, ki so ga ob-
suli, je rekel, da je Dbil to llu,]m‘
varnejsi trenntek v njegovem Ziv-
Ljenju,

Greta v Hollywoodu...

Hollywood  prevzame vsakogar.
Najsi bo po vsednevonem  delu Se
tako izmudcen, gre vendar vsuk ve-

cer vomesto, Sto in sto hotelov in
dancingov je prevelika izkudnjava
tudi za lilmske igralee, Kamorkoli

gres jih srecad, vse od najskromnej-
sih do najvecyih, od  statistov  do
zvezrdnikoy,

Greta ni taka, Se ¢ez dan jo je
mulo videti. Ko odpravi svoje dney-
no delo kar izgine. Kam? Domov.

Nekod¢ so jo vprasali, kaj dela
sama don.

JKaj o delam?® jim je odgovorila.
WLPovedala vam bom, feprav me
morda ne boste razumeli. Vsak ¢lo-
vek skriva v sebi svojega ||\n|nl|\u.
ki ga ne pozna. Nekateri ga iitejo,
drugi se zanj ne brigajo. Jaz sem
ga iskala... in sem ga na&la”

JNagli ste ga?™

SDa, nusla, Ce se hotele prepri-
cati, poglejte moje filme..."

Filmski drobiz

zenske  filmske
Liedtke ima
dva za Zenitev

[.jubimee nage
publike MHarry
iz prvega zakona
godna sinova,

Filmski  zvezdnik Werner
Pitsehaun, slikar in menil iz
filma ,Setra Marija”, se je 28. ok-
obra 1928 z aviom smrino pone-
Hf'l'l"il.



Beautrelet, ti bo¥  oznanil
vsemu  svetu, da ni Lupin vzel
niti enega dragulja od teh, ki so
bili v kralievski zakladnici, niti
enega, kolnem se na svojo cCast.
Nisem imel pravice za to. zaka)
to je imetje Francije...”

Spodaj je hitel Ganimard. Po
zvenku udarcev se je cutilo, da
njegovi ljudje naskakujejo po-
slednja vrata. ki zapirajo dostop
v dvorano drobnjav.

Zamisljeno stopaje po sobi je
menil Lupin:

WKako zalostno je, da se mo-
ras lociti od vsega tega! Svoje
najlepfe sem prezivel tu, sam, s
temi umetninami, ki sem jih lju-
bil ... In moje oc¢i jih ne bodo
ved videle, moje roke se jih ne
bodo vec dotikale.”

Njegov obraz se je zmradil
in Beautrelet se ni mogel ubra-
niti nekega socutja, Bolest je mo-
rala biti pri tem ¢loveku koliko
hujfa kakor pri kom drugem,
prav tako kakor veselje, ponos
in ob¢utek sramote,

Ustavil se je pri oknu in po-
kazal s prstom na morje:

WIn Se bolj Zzalostno je osta-
viti tole. Ali ni lepo? Neizmerno
morje... Nebo... Na desni in
levi  etretatske  Ceri s syojimi
tremi vrati, amontskimi, aval-
skimi in manneportskimi ... In
prav tolikimi slavoloki za njih
gospodarje... In ta gospodar
sem bil jaz! Kralj pustoloveev.
kralj Votle lgle! Cudnega in nad-
naravnega kraljestva kralj! Od
Cezarja do Lupina... Kakina
usodal®

Zasméjal se je.

[\mrlce Le lwc-

YRIVNOST \)om‘: 6LE
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SPravljicn kralj? Zakaj? Ne.
kralj svetal 5 tega mesta, iz te
lgle sem obvladal ves svet! linel
sem ga v orokah kakor plen!
Dvigni onole Saitafernovo tiaro,
Beautvelet! ... Al vidi§ dvojni
telefonski aparat? ... Na desni,
eglej je vod v Pariz. .. Moja last-
na zveza — na levi zveza z Lon-
donom, tudi moja lastna zveza.
Iz Londona imam Ameriko! Azi-
jo! Avwstralijo! V vseh dezelah
pisarne, trgovske agente, priga-
njace, ovaduhe. Mednarodna tr-
rovina je to. Najvedja trgovina
za nakup umetnosti in starin,
(). Beautrelet! Casth se mi od
vse te mogodcnosti v glavi zvrti.
Takrat sem kakor pijan.”

Vrata spodaj so se podajala.
Sligala sta Ganimarda in njegove
ljudi, kako teko in iS¢ejo...

Lupin je tiho povzel:

W ozdaj je konee... Drobna
deklica s plavimi lasmi in lepimi
oteznimi  o¢nn je prisla mimo,
visoka dusa, da, visoka ... in
zdaj je konec... jaz sam sem
podrl neizmerno stavbo... vse
drugo se mi zdi otrocje in brez-
UIMNO ... Zame so samo e njeni
lasje... njene otozne oCi... in
njena visoka dusa.”

Mozje so prihajali po stopni-
cah. Sunek je zamajal vrata. Po-
slednja. ..

Lupin je prijel mladega moza
za laket in ga stresel.

WAl zdaj razumed, Beautrelet.
zakaj sem ti dal prosto pot, ¢e
prav bi te bil v {eh tednih toliko-
krat mogel ugonobiti? Ali razu-
mes, kako je moglo priti z me-
noj tako dalec? Ali vazumes, za-
kaj sem dal slehernemu svojih
liudi njegov delez na plenu? Saj
si jih tisto no¢ srecal gori na

skali. Razumes? Votla Igla mi
pomeni .svet pustolovic¢in'. Do-
kler je moja, ostanem ,pustolo-
vee . Kadar pa mi jo vzamejo, se
odtrga vsa proflost od mene, in
zacne se bodo¢nost, bodo¢nost po-
koja in srece, in ne bo mi ved
treba zardeti, kadar me pogle-
dajo Raymondine o¢éi — bodoc-
nost..."

Sedito se je obrnil k vratom

.Tak molci  vendar,
mard, nisem Se koncal!™

Gani-

Udarci so grmeli vse huje.
Bilo je, kakor bi z brunom na-
skakovali vrata,

Beautrelet ni razumel Lupi-
novega pocetja. Da je predajal
Iglo, bi e bilo, a zakaj tudi se-
be? KakZen je bil njegov naért?
Ali je upal, da se izmuzne Ga-
nimardu? In kje je bila Ray-
monde?

Sanjavo je Sepnil Lupin:

~Arséne Lupin poSten... nic
ved¢ tat,.. zive¢ kakor drugi
ljudje... In zakaj ne? Tak pu-
sti me Ze pri mirn, Ganimard!
Trikratni idiot, ne ves, da govo-
rim zgodovinske besede, ki jih
bo Beautrelet sporo¢il nadim
viukom!"

Zasmejal se je:

,Cas zapravljam, Nikoli ne
bo Ganimard razumel mojih zgo-
dovinskih besed.”

Vzel je kos rdece krede, pri-
stavil prucico in napisal na zid
z velikimi ¢rkami:

Arséne Lupin zapu-
E¢a Franciji vse zakla-
de Votle lgle z edinim
pogojem,dapostavijote
zaklade vliouvreskimu-
zejv dvorane, ki naj se
imenujejo,Dvorane Ar-
séna Lupina'l



JLdaj je moja vest mirna,” je
rekel. Irancija in jaz sva bot.”

Napadalci so razbijali kar so
mogli. Prvi sklad v vratih je po-
pustil. Neka roka je segla skozi
in iskala kljucavnico,

WOtrela!™ je zaklel Lupin, ,ta
bedasti Ganimard bi utegnil pr-
vie v zivljenju uspetil” Skocil je

k vratom in potegnil iz njih
kljué.

wNe, moj dragi, ta vrata so
trdna ... In ¢asa imam dovolj ...
Beautrelet, recem ti: zbogom .,
In hvala ti!... zakaj, bogme,

mogel bi me bil spraviti v vrazjo
zadrego — pa si bil spodoben ¢lo-
vek!”

Umaknil se je proti velikemu
triptihu Van den Weidena, ki je
predstavljal kralje iz Jutrove
dezele. Odprl je krilo na desni
in tako odkril necka vratea.

.Obilo srece, Ganimard! In
pozdravi svojo drago rodbino!”

Pocil je strel. Lupin je od-
skocil,

wPes! 'V osredo srea! Tak si se
necesa naucil? Eden od kraljev
je Sel! 'V osredo sreal Rurl;it
kakor pipa na sejmski stojnici...

SVdaj se, Lupin!® je zarjul
Ganimard, njegov revolver se je
dvignil nad zdrobljenim vkla-
dom vrat in njegove oci so se
zabliskale skozi luknjo. ..Vdaj
se, Lupin!™

LOd kdaj se vdaja garda?”

~Ce se zgane§, ustrelim ., "

JBezi no! Tu me ne dosezes!”

Lupin je bil stopil ob stran
in res: ¢e bi Ganimard tudi mo-
gel sireljati skozi luknjo v vra-
tih, tjakaj kamor je stopil Lu-
pin, ne bi mogel ne meriti ne
strel jati.

Polozaj pa zato ni bil prav
ni¢ manj nevaren, zakaj izhod,
ki se je nanj zanaSal, vratca v
triptihu so bila Ganimardu rav-
no nasproti. Misliti na beg je po-
menilo toliko kakor stopiti de-
tektiva pred revolver; in v njem
je bilo Se pet nabojev.

JOtrela bozja,” se je zasmejal,
wmoje akeije padajo. Prav se ti
godi, Lupin stari; hotel si imeti
se poslednjo senzacijo, pa si pre-
dolgo natezal vrv, Kaj ti je bilo
treba tako dolgo klepetati!™

Stisnil se je plosko k zidu.
Pod zdruzenimi napori moz se je

Roman ,Skrivnost Votle
igle® je zacel izhajati v 32, Sfe-
vilki ,Romana®. Danainje nmluljt'
vanje je ena jsto. Novi naroéniki
dobe vsa do nlu,j izisla llnllllle\’lllljtl
brezplaéno, ¢ée  plafajo naroénine
vsaj za pol leta.

z¢ druga dedcica vreatnega vkla-
da podala.

Le Se trije metri so loc¢ili na-
sprotnika. Toda Lupina je krila
vitrina iz pozlacenega lesa,

»lak pomagaj vendar, Beau-
relet!” je kriknil detektiv od je-
ze Ekripaje z zobmi. ,Streljaj
in ne glej ga!™

Cuden obcutek je bil lzidorja
odrevenil. Ganimardov klic mu
Je venil zavest. Njegova roka je
segla po revolverju.

Ce ustrelim, si je rekel, je Lu-
pin izgubljen ... in  pravico
imam ... dolzan sem ustreliti. ..

Njune ot¢i so se srecale., Lu-
pinov pogled je bil miren, pozo-
ren, skoro radoveden, kakor da
ga v te] strasni nevarnosti za-
nima psiholoski problem, ki se
odigrava v mladem mozu. Ali se
bo lzidor odlocil zadati prema-
ganemu sovrazniku smrini uda-
rec?

Vreata so se razklala od vrha
do tal,

WK omeni, Beautrelet!
ga!” je zavpil Ganimard.
Izidor je dvignil revolver,

To, kar se je zdaj zgodilo, se
Je odigralo tako naglo, da se lzi-
dor Se dolgo potem ni mogel
spomniti vsch podrobnosti. Videl
Jje, kako se je Lupin sklonil, ste-
kel ob zidu, prav pod orozjem,
ki ga je Ganimard zaman izpa-
lil, dosegel vrata. potlej pa je
Izidor iznenada zacutil, kako ga
je nekaj vrglo na tla in spet z
neodoljivo silo dvignilo v zrak.

Imamo

“\A\.h l'l\\ ﬂ "I'lln‘.ga‘k '

Odgovori na 12,

{. Kateri vladar je svojim dr-
zavljanom prepovedal nositi brado?

2. Kdaj in kje so polozili prvi
podzemel jski telefonski kabel?

3. Koliko jajec znese ¢ebela ma-
tica na leto?

4. Kateri slovenski
prvi pisal uganke?

slrani

pisatelj je

5. Katere so najmanjse drzave v
Evropi?
6. Kdo je prvi rekel .Amerikn

Americanom™?
7. Kaj je .vozel*?

Lupin ga je vzdignil predse
kakor ziv 5c¢it.

»Deset proti eni, da me ne
dobig, Ganimard, Vidis, Lupin
vselej najde pot.” Naglo se je bil
umaknil do triptiha. 7 eno roko
je pritiskal Beautreleta na prsa,
z drugo je odprl vrata in jih za-
Klenil za seboj. Bil je reSen.

Pred njima so bile strme stop-
nice, ki so drzale nizdol.

WNaprej,” je rekel Lupin in
sunil Beautreleta pred se. ,Kop-
na armada je tepena.., pobri-
gajmo se za lrancosko mornari-
co... Po Waterlooju Trafalgar...
Ali ni lepo imeti tuko zabavo za-
stonj? O, bozansko je, kako zdaj
vazbijajo po triptihu, Prepozno,
otroci ... Naprej, Beautrelet...”

Stopnice, ki so bile vsekane
v stene lgle, so vodile okoli in
okoli piramide in se spiralasto
spuscale v globino. Preskakovaje
po dve in tri sta hitela dol. Zdaj
pa zdaj sta zagledala pramen
svetlobe, ki je silil skozi Spra-
nje v skali.

Se vedno sta stopala nizdol,
vse globlje in  globje. lzidor
moléed, Lupin razposajen:

LRad bi vedel, kaj prav za
prav  Ganimard pocéne! Morda
s¢ spuscéa po drugih stopnicah,
da mi zapre dohod v predor?
Na, tako neumen ni... Rajsi je
pustil tam Stivi moze...”

Postal je.

WCuj... Zgoraj krice... Bro-
dovje zovejo...”

Pod scboj sta zacula glasove.
Zdaj sta bila ze skoro v vidini
gladine. Prav takrat sta stopila
v prostorno votlino, lz teme se
je izluséila senca, in Zenska se
je vrgla Lupinu v objem,

WBrz, brzl Tako strah me je
bilo!... Le kaj si pocel? ... A
saj nist sam!...”

Lupin jo je pomiril,

1o je najin prijatelj Beau-
trelet ... Glej, Beautrelet je bil
tako prijazen... a to ti povem
drugic¢.. . Zdaj ne utegnem...
Charelais, ali si tu?... Aha!...
Prav... in ¢oln?"

Charolais se je odzval:

WColn je pripravljen”

WJorej naprej!”™ e vzkliknil
Lupin.

Zaculo se je broenje motorja
in Beautrelet, digar odéi so se



polagoma privadile somraku, se
je pomalem zavedel, da se na-
haja na nekakem nabrezju kraj
vode, Pred njim se je zibal ¢oln.

Motorni ¢oln,” je dopolnil
Lupin Beautreletova opazova-
nja. ..He! To te ¢udi, dragi lzi-
dor... Ne razumes? ... Vidig, to
je morje, ki se ob plimi dvigne
v votlino: zato mi je to majhna
a nevidna in varna luka...”

WJSamo zapria,” je menil Be-
autrelet. ,,.Saj ne more nihcée no-
ter ne ven.”

JPaé, jaz’ je odgovoril Lu-
pin. ,.Takoj ti pokazem.”

Pomagal je Raymondi v ¢oln,
potlej pa se je vrnil po Beutre-
leta. Le-ta se je obotavljal.

LAl te je strah?” je vpraSal
Lupin,

WCesa?”

WDa te torpedovka ne po-
topi.”

»INe.”

SNemara pa se vprasas, ali
ni tvoja dolznost, da se vrnes h
Ganimardu, na stran pravice, na
stran ¢lovetke druzbe in morale,
namestu, da stojis na strani Lu-
pina, na strani sramote in nepo-
Stenja.”

»lako je."

+Na vso nesre¢o nima$ iz-
bire. Za zdaj morava biti oba
mrtva... morajo mi dati miru,
ki ga potrebujem kot bodoéi po-
steni drzavljan. Pozncje. ko te
spet vrnem svobodi, lahko poves
kar ho¢es. .. Takrat se mi ne bo
treba nicesar ved bati.”

Beautrelet je ¢util, da je sle-
herni odpor zaman. In pocemu
tudi odpor? Ali ni bil on odkril
Votle Igle? Ali ni imel pravice,
predajati se neodoljivi simpati-
ji, ki jo je ta ¢lovek zbujal v
njem?

Ta obcutek je bil tako Ziv, da
ga je skoraj premogla izkusnja-
va, da bi Lupinu rekel:

wPazite! V novo, Se vecjo ne-
varnost drevite, Sherlock THol-
mes vam je za petami”

WNaprej! Za menoj!”™ ga je
pozval Lupin, preden se je Be-
autrelet mogel odlo¢iti, da iz-
pregovori.

Storil je kakor mu je zapo-
vedal. Skupaj z Lupinom je sto-
pil na ¢oln in se spustil po
stopnicah v notranjost. Spodaj

je ze cakala Raymonde. Loput-
nica nad njimi se je zaprla,

Evo, to je moj ¢oln, podmor-
nica!™ je vzkliknil Lupin.

Coln je rahlo oplazil skale.
Alge so se dvignile in se zrav-
nale, neroden ¢érn rastlinski svet,
in toki v globint so ga graci-
jozno krivili, da se je zvijal in
plapolal kakor vejoci lasje.

Tedaj je Sinila nad njimi
senca, 5

JTo je torpedovka... Topovi
se bodo oglasili... Kaj name-
rava pomorska armada? Bom-
bardirati Iglo? Skoda, Beautre-
let, da tega ne vidimo... He,
Charolais, ali spis?” je telefo-
ni¢no poklical strojnika.

Coln je naglo hitel. Ribe so
s¢ razbegavale od njega. Ena,
najpogumnejia, se je obesila za
okno in se srepo zagledala z ve-
likimi negibnimi o¢mi.

JTako., vidis, mi ugaja,” je
vzkliknil Lupin. ,Kaj pravig o
moji orchovi lupinici, Beautre-
let? Ni napak, kaj?..."

Poklical je Charolaisa.

JDajmo, dvignimo se, zdaj ni
ve¢ nevarnosti ..

Popeli so se na vodno gladi-
no in pogledali iz ¢olna.

Bili so kako miljo od obale,
torej jih nihdée ni mogel videti.
Zdaj Zele si je lzidor ustvaril
sliko o omoti¢ni brzini, ki so z
njo rezali morske valove.

Lupin se je venomer Salil, in
[zidor ga ni prestal gledati in
posluSati. Obdéudoval je ogenj
tega moza, njegovo veselost in
Segavost, njegovo ironi¢no brez-
skrbnost in Zivljensko vedrost.

Opazoval je tudi Raymondo.
Mlada Zena je ves éas molcala
in se naslanjala nanj, ki ga je
ljubila. Toda zdaj pa zdaj je
prekrizala roke in oéi so se ji e
bolj zmracile od Zalosti. Kakor
da jo bole njegove lahkomiselne
besede in sarkastino pojmova-
nje zivljenja.

Tak moléi vendar,” je zamr-
mrala, .saj s svojim smehom iz-
zivad usodo. O, koliko nesrece
naju Se lahko doletil™

Nasproti Dieppa so se morali
spet potopiti, da jih ne bi opazi-
li ribigki ¢olni. Dvajset minut
nato so zapluli poSevno proti
obali v majhno podmorsko luko,
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skrito med skalami. Coln je pri-
stal ob pomolu in se pocasi po-
pel na povrije.

LPort-Lupin.” je javil Lupin.

Ta kraj, ki je bil kakih pet
milj od Dieppa in tri milje od
Tréporta in ki sta ga z leve in
desne krila dva mogoéna skal-
nata previsa, je bil popolnoma
skrit in odrezan od ostalega sve-
ta, Droben pesek je pokrival po-
boc¢je obale.

»Na suho, Beautrelet ... Ray-
monde, daj mi roko... Ti Cha-
rolais, se povrned v Iglo in po-
gledas, kaj je tam novega. Zve-
¢er mi bos porocal.”

Beautrelet se je nckam ra-
dovedno vprasal, kako bodo pri-
sli iz tega, Port-Lupin imcnova-
nega zaliva, ki je bil prej podo-
ben kaki jeci: tedaj pa je zagle-
dal ob znoZju previsa kline ze-
lezne lestve...

Wzidor,” mu je rekel Lupin,
+Ce bi dobro poznal zemljepisje
in zgodovino, bi moral vedeti, da
smo zdaj v Parfonvalski soteski
na ozemlju Bivilla, Pred ve¢ ko
sto leti, v noci 25, avgusta 1803
je Georges Cadoudal s Sestimi
tovarisi splezal po poti, ki ti jo
hofem pokazati, hote¢ dobiti v
roke prvega francoskega kon-
zula. Toda od takrat so skalnati
plazovi porudili pot. Louis Val-
méras, bolj znan pod imenom
Arséne Lupin, pa jo je dal na
lastne troske popraviti. Tudi je
kupil posesivo La Neuvillette,
kjer so takrat zarotniki prebili
prvo no¢; tja se hote Lupin zdaj
umakniti in odpociti od svojega
dela, da bo poslej ne mened se
za svet zivel Zivljenje Castivred-
nega podezelskega mogocnika.
Gentleman - vlomilee je mrtev,
naj zivi gentleman - kmet!™

Ko so se popeli po lestvi, so
prispeli do neke kotline, od
dezja izprane soteske, v katero
so drzale zasilne stopnice z lese-
no ograjo.

Po pol ure napornega pleza-
nja so prisli na visoko ravan,
ne dale¢ ene izmed malih, v
zemlji izkopanih ko¢, kamor se
skrijejo obrezni mitnic¢arji pred
dezjem in viharjem, In dve mi-
nuti nato se je res prikazal nek
mitni¢ar in vojagko pozdravil.

WNi¢ novega, Gomel?"
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Nasim dragim

Vas vse vabimo k sodelovanju v
tej rubriki. Vsak prispevek, ki nam
ga posljete, bomo znali ceniti in
Vam bomo hvalezni zanj. Posljite
nam: svoj posebni recept za pri-
pravo kake jedi, Vas nacin ¢isée-
nja teh ali onih madeZev in sploh
nasvete, o katerih sodite, da niso
splosno znani.

G, 1 R CANT IO

YDOmeV Ard?ini

bralkam!

Posebno bi nas zanimali recepti
za mocnate jedi. Vsaka nasa dru-
zina ima kak H]ll‘ll]tlhll recept
tega nam posljite in objavimo ga z
Vasim polnim imenom. Kar je do-
brega, naj ne ostane monopol po-
sameznikov! Naj bo dostopno vsem!

Te prispevke bomo objavljali v
tej rubriki pod naslovom: ,Jaz bi
takole rekla.” Urednistvo.

PODRUZNICA
JULIO MEINL D. D.

SELENBURGOVA ULICA

PRIREJA
v Cetrtek dne 16. oktobra poskusno kuhanje ¢okolade

v petek ,, 17, '
v soboto ,, 18. ,,

n "

kakava
Maltinkakava

na katero najvljudneje vabi svoje odjemalce, prijatelje in znance.
Posebno opozarjamo na poskusno kuhanje

MALTIN KAKAVA

katero izvanredno sredstvo se pusebno priporofa za otroke in
rekonvalescenle. Prosimo tedaj naSe cenjene odjemalce, da nas
v kar najvedjem Stevilu izvolijo obiskati, da se

prepri¢ajo sami o tej krepki in redilni
Meinlovi Specijaliteti.

Zena kot telovadka in sportnica.

V zadunjih letih sta se telovadba
in sport med zenskami zelo razvila
in sta danes na jako visoki stopnji
Vendar je vecina zensk 3¢ zmerom
taka kakor je bila nekdaj. Name-
stu pri telovadbi sede doma, name-
stu da bi bile zdrave, so neprestano
bolne in bolehne.

Ta pojav je tem bolj obzalova-
nja vreden, ker si je le malo zena
v svesti svojili pomanjkljivih teles-
I'II}I /lllul'lllr-.[l Vae S0 !“ll\nl
brezskrbni otroei, ki gredo ob robu
prepada. Pri tem igra veliko vlogo

senska lu\nmlmnmt woll vsem te-
lesnim boleznim in slabostim. Naj-
veckrat se zavedo Sele, kadar je

prepoznao,

Niti tega ne pomislijo, da ne
Skodujejo  samo  sebi, ‘Tndi otroc
bodo taki kakor so one. Ce bi se
tega zavedale, bi jih bilo mnogo vec
v telovadnicah in na lahkoatletskih
igriscéih. To so dolzne same sebi in
svojemun narodu,

Skorbut

Skorbut je vnetje sluznic in zob-
nega dlesna. Proti tej bolezni po-
maga Cesto drgnjenje dlesna s Ki-
som in vodo. ‘Jej svezo zelenjavo,
I'\i\"“li 7_"]}1'. .\l]ltl‘l’, lav flJ ‘I"( *ViIo
50—100 gr sveze iztisnjencga citro-
novega soka in izmivaj usta s to-
plim_Kisom. Topla nl:ht 1, snaznost
in bivanje na svezem zrako je ju-
I\l] [llll]l](l]l ]jl\”

Jaboléne rezine
Potrebsc¢ine: 15dkg suro-
vega masla, 10dkg pSenicne moke,

y |IL" Dr. Oetker-jevega Gustina,

m'i\.u soli, 2 rumenjoka, ¥ zavojé-
ka  Dr. Oetker-jevega pecilnega
praska, 3 osminke litra vode, ju-

boléni pire.

Priprava: Iz surovega ma-
sla, pSenicne moke in Gustina, soli,
rumenjakov, pecilnega praska ter
vode napravi fino testo, ki ga sle-

paj tako dolgo, da zaéne izpuscati
mehurcke,  Nato  razvalju)  testo
tunko, ga razrezi v 2 dela, napolni

s pirejem ter ga speci.

Palacinke
Potrebscine: 30 dkg mo-
ke, dve jajei, 3 osminke litra mle-
ka, 2 zhici sladkorjn, pol zavitka

Dr. Oetkerjevega pecilnega praska.

Priprava: Pomesaj moko,
rumenjaka, mleko, sol, sladkor, pe-
cilni prasek in sneg iz preostalil
dveh  beljakov. lz te zmesi speci
68 palacink, jih napolni z mar-
melado, sirovim nadevom ali podob-
nim in potresi s sladkorjem.

Prazena jetrea ali ledvice

Ledvice ali jetrea olupi in raz-
rezi na tenke rezi. Dusi dobro sck-
ljano ¢ebulo v masti, s katero pri
teh dveh jedeh ne smes varcevati
ko je ¢ebula malee runrena in po-
polnoma mehka, vrzi v mast ledyi-
ce oz jetrca in jih dobro mesaj ta-
ko dolgo, da niso vee Krvava. Po-
tem vzemi za nozevo kounico moke,
malo soli in popra, zmesaj in posta-
vi jed na mizo, da ne postane trda.

ALI HOCES BITI LEPA?

Ni pravlica, da so Ze stari EgipCani po-
znali kozmetiéina sredsiva. Ko so odkopavaii
Tutankhamonovo grobnico, so nasli v niej po-
sodice pomad in neverjetno lepo disedih vo-
niav. To je najbolisi dokaz, da liudje skrbe za
lepoto, kar obstoji svet . .

Kal se danes uporablia za ohranitey le-
pote in svezosti, ki si je Zell vsaka Zenska?
ZORAIDA KREMA olrania svezoso in miadost
lica ter odstranjule gube, ki so najvedji so-
vraZnik lepote. Dnevia in noéna krema, lonéek
Din 12.50.

ZORAIDA MILO je jzredno dehteCe, priporod-
ljivo za vsako polt in se izvrsino peni,

Elegantno opremliepa skatlica Din 12,—,
ZORAIDA PUDER v vseh barvah, bel, roznat,
creme, ocre, naturelle, je nailazii in brezhiben

Okusno pakiran v Skatlicah Din 6.—, 12,

20.—.
MILCH-KREMA DR, BFDOEMA je
stvo proti pegam in madeZem,
Dnevoa in noéna Kreaa, loncéek Din 12.50,
MELITIS KREMA (rastlinski vosek) je &isti ng-
ravni preparal, ki v nekaj dneh odpravi lidai.
Skatlica Din 10,
BORAKS je na vsak
vode pri umivanjo.
Skatlica Din 10,
Poslednja novost na
vsekakor preparati:
wOPERA™:
WOPERA'Y Eau de Cologne, elegantno oprem-
liena s 100 grami vsebine Dia 40.—,
wOPERA® parfem, fzredno dehied, elegantno
adjustirana stekle Din 50.—.
wOPERA™ krema za lice, londek Din 40,
..UI‘I RA" puder, v vseh barvah, velika hkll‘
la Din 30.—,
Vse gori opisane preparate prodaja in raz-
posilia s podto

PARF l‘MI:IIUA URAN, Mestni trg 11,

edino srew

nacin potreben doda o

polju kozmetlke so

Lubljana,
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POMLAD LJUBEZNI

PrejSnja vsebina

YV blizini Fontainbleauja kraj Pa-
riza stoji grad, ki ga je kupil od
prejsnjega lastnika neki  Forges,
bogata$ in finanénik. Pravkar se je
bil vselil vanj s svojo rodbino, si-
nom in héerjo.

Blizu gradu stanuje pohablje-
nee Gobriand z Zzeno in héerjo Ju-
lijo. Grastaka Forgesa smrino so-
vrazi; pred dvajsetimi leti je izgu-
bil pravdo proti njemu. Bralec do-
bi vtis, kakor da Forges v tej prav-
di ni igral posteno.

Gobriandova héi Julija in slikar
Gaston, mladi Forgesov sin, sta se
seznanila 7e pred letom dni; zalju-
bila sta se drug v drugega na prvi
pogled. Toda ko mladi slikar pove
otetu, da se hote ozeniti z Julijo,
stari Forges prebledi na smrt. Ne,
njegov sin se ne sme poroCiti, ne
in ne!

Pri Gobriandovih je velika rev-
SCina. Stari ze dve leti ni placal na-
jemnine; od kod bi vzel, Ko je vse
zapravdal? Bad danes je prisel bi-
ric¢. Borel izterjavat najemnino; ker
ne dobi, zaéne popisovati pohistvo,
da ga zarubi.

Ni bilo treba mnogo popiso-
vati, zakaj v sobi je bilo le naj-
potrebnejse, vse drugo je bilo ze
davno poprodano.

WMislim, da nisem nicesar po-
zabil," je zamrmral, Nato se je
obrnil v drugo sobo. Toda ko je
hotel vstopiti, je skodila pred
vrata Julija.

+1'o je soba moje héere!™ je
jezno zavpil Gobriand.

WMeni nie mar!™ je odgovoril
Borel in odrinil deklico. In koj
nato so ga culi, kako je na glas
govoril in pisal: nizka omara,
platneni zastori, oljnata slika, e
ena., ..

Takrat ga je ustavil srdit
vzklik. Gobriandova Zena je bila
planila v sobo in zavihtila obe
pesti proti njemu,

Ne dovolim, da bi to vzeli s
schoj!™ je zavpila, kazo¢ na za-
rubljeno sliko,

JIn zakaj, ¢e dovolite vpra-
sanje?"”

WKer je mojal!”

To % ni nikak razlog,” je
odgovoril Borel. |, Tukaj so stva-
ri, ki so last vase héere, a jih
vendar moram zarubiti,”

.Ne, tega ne boste storili! To
je e od moje pokojne babice in
ne dam iz rok!™

Borel se je zasmejal.

wSaj ni vredno niti en frank!"
je zanicljivo rekel. Pa obdr-
zite!"

Borel je z vso vestnostjo na-
daljeval preiskavo: predale in
skrbno belezil vse, kar je v njih
dobil. Bilo je kaj malo.

woaj vidite, gospod Borel,” je
rekel stari Gobriand, .ni¢ prida
ne dobite! Ni vredno, da bi se
toliko trudili.”

+Clovek nikoli ne ve — ne-
mara so vmes dragocenosti, ki
Jih ne bi kazalo prezreti.”

Z¢ pred nekaj minutami je
Julija prestala z delom; njene
o¢i so napeto visele na biri¢evih
rokah.

Borel je zdaj odpr] skrinjico,
v kateri so bile ze ovenele eve-
tice, suhi Sopki, pisma in drobni
listki. Deklica je vztrepetala in
obraz ji je zalila rdedica.

Biri¢ je odrinil zabojéek; tu
ni bilo ni¢esar zanj. Vendar je
takoj razumel, da so bili to lju-
bezenski spomini. Nagajivo je
pogledal deklico s strani in se za-
hehetal.

Juliji, ki je prej zardela, je
zdaj izginila vsa kri z lic. Njen
oCe je to opazil,

JKaj je?” jo je vprasal. ,Za-
kaj te Borel tako gleda?"
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Neka sumnja se je porodila v
njem in nehote je tudi njegov
pogled zdrknil po biri¢evi roki.
Toda Borel je bil s temi stvar-
mi ze gotov: spravljal je bas po-
slednje ¢ipke in drugo drobnjave
v kraj. Gobriand ni videl nice-
sar.

Rubezen je bila pri kraju.

JSe danes vam posljem prepis
zapisnika,” je rekel Borel, ,Sve-
tujem vam pa, da ¢imprej izpla-
cate gospoda Tenneryja, zakaj
C¢e te stvari kmalu ne uredite,
imam nalog, da vas poZenem na
cesto.  Potrudite se, morda kje
dobite potrebni denar. Druga-
¢e... Cez &tirvinajst dni — ©

To reksi je Borel samozavest-
no odsel.

Osmo poglavje
MRZLICA

Ze nekaj dni je Julija imela
cez glavo posla, in morala je de-
lati tudi ponoci. Preveliki napori
pa so bili prehudi za njo — ko
se je zvecer tistega dne vracala
domov, je zacutila, da ni ved
prav zdrava.

.Kaj bo, ¢e bom morala v po-
steljo!™ si je z grozo dejala, ,Kaj
bo z roditeljema?*

Vrodina je naraitala, tek jo
Jje mineval: to je bilo brez dvo-
ma mrzlica.

Ko je drugo jutro hotela vsta-
ti. ni mogla,

Njenega oceta je to hudo
prestrasilo. Takoj se je oblekel
in se odpravil v bliznji kraj Bois
po zdravnika Longrava, ki je
zdravil Ze njeno mater.

Doktor Longrave je bil maj-
hen, zagorel in suhljat moz
srednjih let z rumenkasto poltjo,
stisnjenimi drobnimi ustnicami in
cruimi gorecimi oémi, O njem so
krozile ¢udne govorice. Bil je ze
deset let vdovee, a je vendar rad
gledal za dekleti. To so mu ljud-
Jje zamerili in zato so mu zadnje
case klijenti nekoliko skopneli.

Julija je bila prevec zala, da
ne bi bila zbudila njegove po-
zornosti. Vselej, kadar je priSel
pogledat k njeni materi, je imel
kako prijazno besedo tudi za
héerko. In kadarkoli je prilika
nanesla, da je moral mimo Go-
briandovih, ni nikoli pozabil vsaj
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za nekaj minut pogledati v hiso,
Racuna ni nikoli poslal.

w0 je vel mozak!™ je ob vsa-
ki priliki poudaril Gobriand.
JDa, takih nam je treba, takih
prijateljev siromakov!”

Longrave je sicer u|m'?,u]. ka-
ko gre z Gobriandovimi navzdol.
a o je bila bas tista prilika, po
kateri je ze tako dolgo hrepenel.

Ve¢ fednov je oprezal, nato
pa je prisel nekega dne, ko je
vedel, da Gobrianda ni doma, in
se skusal z dvoumnimi besedami
prikupiti Juliji,

Deklica pa ga je osorno za-
vrnila,

AL ne veste,” je vzkliknila
vsa ogorcena, ,,da bi vas moj oce,
¢e bi mu to povedala, takoj na-
enal?”

. lega ne boste storili, draga
moja!™ je pohlevno odgovoril
doktor. ..Kaj mislite, da ne bi bil
dober zakonski moz?“

Julija mu je prezivljivo obr-
nila hrbet.

~Mala je Se neizkuSena in ne-
umna!” si je rekel zdravnik, ko
se je vracal domov, . Le malo po-
trpljenia: kadar ne bo veé gro-
Sa v hisi. me bo 7e bolje spre-
jela.”

Po tega zdravnika je torej po-
slal Gobriand, Longrave se se-
veda ni obotavljal in je takoj
prisel. Ko je zagledal Julijo na
postelji so se mu zaiskrile oéi in
je komaj premagal, da ni na
glas izdal svojega veselja.

Preiskal je bolnico, napisal
recept, zapovedal mir in obzir-
nost v vsakem pogledu, za poz-
neje, ko Julija preboli vrocico,
pa je nasvetoval dobrega vina,
krepke hrane in obilo razvedrila.
Nato se je poslovil,

Dobrega vina — krepke hra-
ne!™ je zajecal Gobriand., | Le
kdo mi bo téga dal?™ '
Obupno se je ozrl okoli sebe.
Instinktivino so njegove odi Svig-
nile po sobi in obletele vse, kar
bi se kako dalo prodati in bi pri-
neslo vsaj malo denarja, Toda
zdajei se je spomnil, da ni tu ni¢
ve¢ njegovega., da mu je Borel
vse zarubil,

WO nesrece!™ je zastokal sivo-
mak. ,Kaj naj storim, kam naj
se obrnem?”

Do tega dne Se ni bil zasel v
dolgove — ne pri peku, ne pri
mesarju: vselej je redno placal.
Morda bi mu ti ljudje kaj po-
sodili za dva tedna ali za mesec
dni? Cez mesee bi Julija ze okre-
vala in potem bi se videlo -
morda bi vsi trije §li v Pariz. A
zdaj, v tej zadregi? Sicer je bil
res se gospod Ledue, pri kate-
rem je bila Julija v sluzbi, Mor-
da bi on pomagal? Vsaj z majh-
no vsoto. ..

Tako si je mislil Gobriand;
toda bilo mu je hudo misliti na
to. Po teh dolgoletnih sanjah ¢
bogastvu, je bilo strasno globok
padec,  bolestno  ponizanje iy
njegov ponos se je upiral, nje-
govo ¢elo rdecilo od sramu. Toda
ali se je mogel, ali se je smel obo-
tavljati. ko gre za njegovo héer?

Sligal  je, kako Julija vzdi-
huje in govori v vrodici nezvez-
ne besede, Ljubil je to vestno,
dobro, marljivo héer nad vse:
kako rad bi jo osrecil in ji nasul
bogastva v naro¢je, a zdaj ni
imel zanjo niti za vederjo,

~Naprej!™ si je sam sebi dajal
poguma. ,,Poskusiti hotemo!"

Vzel je Kklobuk in berglje, se
kratko poslovil od Zene in se od-
loéno odpravil na pot proti Boisu,

Najprej se je oglasil pri me-
sarju,

LGospod  Gauthier,” ga  je
ogovoril, ..v veliki zadregi sem,
lzgubil sem pravdo proti lopovu
IForgesu in moja héi Julija je
bolna: ¢e ne bo bolezni konec,
bomo brez denarja. Do danes sem
vam vselej toéno placal. Ali mi
ne bi posodili za nekaj dni, za
teden ali dva — ni¢ delj. Moja
héi vam povrne, takoj ko ozdra-
vi, na to se lahko zanesete, Glej-

VSAK DAN 7L ODGOVOLR
Na vpradanja na 8. slrani

1. Ruski car Peter Veliki.

2. Leta 1888 med Montevideom
in La Plato.

3. 20,000,

4. Marko Pohlin,

5. Republika Andorra, knezevina

Monaco, republika San Marino in
knezevina Lichtenstein,

6. Predsednik  ameriSkih  Zdru-
#enih driav Monroe, ki je predse-
doval od leta 18171825,

7. Morska mera (kakih 7
trov).

me-

te, gospod Gauthier, povedal sem
vam vse tako, kakor je.*

Mesar, velik, debel moz z
drobnimi, ostrimi o¢mi dolgo ni
odgovoril, Naposled pa je rekel:
wl'o ni nezaupanje do vas, go-
spod Gobriand, saj ste mi vselej
tocno placali — toda posojilo. ..
ne, to bi se reklo izgubiti denar...
Tega ne morem ... Slaba kup-
CGija bi to bila. Saj veste, nekateri
venejo, po vedini pa ne! Ziviti
moram zeno in otroke, nakupiti
zivino in placevati pomoénike —
sam potrebujem denar, pa ga Se
meni manjka. Vse kar vam mo-
rem storiti je to, da vam dam tri-
krat ali Stirikrat mesa za juho
vasi bolni héerki — verjemite,
da ve¢ ne morem! Jako zal mi je,
da nisem bogat!™

Gobriand je vedel, kaj bi vse
bilo in kaj bi vse Gauthier sto-
vil, ¢e bi bil bogat

~Hvala lepal™ je s tresocim se
glasom odgovoril siromak, ,llva-
la vam, gospod Gauthier, za va-
fo dobro voljo!™

Prav tako ali podobno se mu
je zgodilo pri trgoveu in pri pe-
ku. Vsak bi tako rad pomagal,
samo na zalost nih¢ée ni bogat, in
vsak mora Ziveti Zeno in otroke...

Ves potrt se je Gobriand vr-
nil domov. Potem ko je lekar-
narju placal zapisano zdravilo,
mu je ostalo le %e pet frankov
od Julijinega zasluzka, ki ji ga
je gospod Ledue izplacal pred
nekaj dnevi. '

Kuj ¢e bi prosil gospoda [.e-
duca?

Tudi ta
uspedna,

JPredujem? Ne, ne morem.”
ga je zavrnil trgovee, ,Kaj pa
mislite! Ce vam to storim, pri-
dejo lepega dne vse delavke k
meni in me kar preplavijo s ta-
kimi proSnjami. Vada héi je do-
bra, spretna in marljiva delav-
ka, rad priznam, in pri meni do-
bi dela kolikor hoce. Za delo de-
nar, da — denar brez dela, to pa
ne. Tako je moje nacelo!®

pot je bila brez-

Moja héi je bolna, gospod Le-
duc!™ je bojece pripomnil sta-
rec,

wJako Zal, gospod Gobriand!
Ce ne bi bili vsega svojega imet-
Ja vtaknili v svojo noro pravda-
nje s orgesom, pa vam danes



ne bi bilo Areba prositi denarja
za svojo hcer!”

Okrutne so bile te besede. Go-
briandu so se zasolzile o¢i. Umol-
knil je.

To, ¢esar se je tako bal, ka-
dar je pomislil na morebitno iz-
gubo pravde, se je zdaj zgodilo:
prigla je najérnejsa beda. In pri-
sla je tako rckot kakor strela z
jasnega, zakaj z Julijinom delom
<0 se dosle] Se vedno redili iz naj-
hujsega. Zdaj pa je bilo konec.

JVaga héi je zaradi preveli-
kega dela in zgaranosti malone
aa koncu.” je govoril doktor
Longrave dan za dnem. ,Kadar
okreva, mora pustiti to tezko de-
lo, drugade vam Se enkrat zboli,
in takrat ne vem kaj bo!”

Pustiti delo! To pomeni to-
liko. kakor umreti od gladu. Za-
kaj njegova zena ni bila ve¢ za
delo. On sam je bil brez nog in
Zivee mu je vecno pravdanje ta-
ko ugonobilo, da so se mu roke
neprestano tresle: zato ni mogel
prijeti za nobeno pametno delo.
Vselej, kadar je pogledal na svo-
je lesene noge, je stisnil od ne-
moc¢i in obupa zobe.

Doktor Longrave je dan za
dnem opazal vse vedji opup v tej
nesrecni rodbini. To je 8lo kakor
nalas¢ v njegove racune.

Potrpljenje, le potrpljenje!™
si je venomer govoril, , Tisti dan,
ko bo Gobriand zahteval od me-
ne denarja, ni ved daleé, in po-
tem bo Julija mojal™

»

Cez kaka dva tedna se je de-
klici obrnilo na bolje: vroc¢ica je
jela ponehavati, Vendar je bila
Se vedno slabotna. Njen glas je
bil tako Sibek, da se je moral ode
skloniti k njej, da jo je ¢ul

Za njeno okrevanje je bilo
treba dobre hrane: jaje, mesa,
pis¢ancev in dobrega vina. A kje
vzeli vse to? Pek in mesar sta Ze
zdaj godrnjala in se branila da-
jati na up. Treba je bilo prej po-
ravnati dosedanje racune.

Gobriand se je domisil. V hisi
je bila Se velika postelja, ki je
Borel ni smel zarubiti. To bo
prodal!

Reéeno, storjeno. Zena se je
sicer upirala in jadikovala, toda
mo7 se ni dal pregovoriti, Vrenil
se je s petdesetimi franki.

TYORNICA
CIKORIJE

SVARNN |
MRAMILED

uuu'imul

je rekel in nadiel ban-
kovee na mizo. ,To je vse, kar
so mi dalil™

Toda teh petdeset frankov je
komaj zadoic¢alo za tri dni. Cetrti
dan ze spet ni bilo ni¢ ved v hisi.

Wive,”

Lep miren veder je prisel za
soparnim in vro¢im dnem. Rahel
vetri¢ je pihal in tresel listje na
drevju. Gobriand je sedel pred
hiSo, si podpiral glavo z rokami
in premisljal, kaj naj stori, da
resi zeno in héer pred lakoto.

.Da bi sel k Zupanu? Morda
bi kaj dobil .. ." Toda to misel je
takoj zavrnil.

Zdajei se mu je nekaj zasve-
tilo. Zagledal se je bil v fontaine-
bleaujski gozd. Kaj, & bi...?
Skoro se ni upal domisliti do
Kraja.

Noé¢ je polagoma objela svet.
Tiso¢ zvezd se je lesketalo na
nebu in globoka ti%ina je legla
na krajino. Le nekatere none
ptice, ki so se odpravljale na lov,
so motile svedano tigino.

~Moja roka trepede,” je zago-
drnjal Gobriand, ukvarjajo¢ se
z mislijo, ki je bila vstala v
njem. .Saj ne bom mogel! Da,
prej, ko sem bil e mlad...”

Zdajci se je zdrznil ngd last-
nim glasom. Bojeée se je ozrl na-
okoli, da ga ne bi kdo ¢ul.

Vse je bilo tiho — nikjer ni
bilo zive duge.
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Gobriand je skomignil z ra-
meni. Nato je odloéno pokimal;
bilo je, kakor da se je zdajei od-
locil,

LPojdem!™ je zamrmral,

To reksi se je venil v hi%o. Ju-
lija je ze spala in tudi njegova
zena je bila ze v postelji.

Gobriand je stopil k njej.

WKaj je?” je vzkliknila Zena,
ki jo je hoja zbudila.

WNiI ... Samo to sem ti prisel
povedat: ne vznemirjaj se,
to no¢ dolgo ne bo domov.”

Ceome

SRam pa gres? ga je vprasala
zena,

WLPoskusiti hodem, da si dobim
nekaj denarja”

WNako neki?”

wl'o je moja skrivnost. Ce kdo
vprasa po meni, odgovori, da nié
ne ves!™

S temi besedami je Gobriand
odSel iz hige in krenil proti Boisu.
Kkmalu je zavil na stransko pot,
Kjer so bile same siromagne hi-
sice. 'V oeni izmed njih je S go-
rela Tué, Od zunaj si ¢ul udarja-
nje Cevljarskega kladiva,

Najstrasnejsi trenutek
mojega zivljenja

stevilki

nekaj pray

Nag natecaj se je v 39,
zakljucil. Prinesel je
dobrih prispevkov, ki smo jil tudi
objavili. Vsem onim naSim prijate-
ljem, ki so nam poslali svoja delea.
a niso prisla v list, pa naj bo to-
lazba to, da nam na vseh koncih
manjka prostora, drugaée bi ven-
darle to ali ono bilo vsaj objavlje-
no, ¢eprav morda ne nagrajeno...

Vseh dvajset avtorjev .strasnih
trenutkov® prejme nagrade.  Pri-
spevki teh dvajset so bili po nasi
temeljiti  proucitvi najboljsi med
premnogimi tekmovalei, Kateri med
njimi je pa absolutno Il.lﬂml_p.l to
sodbo  prepustamo nasim bralcem:
oni naj sodijo in glasujejo.

~ Glasovali boste po kuponih. Pra-

vico do glasovanja ima vsak nag
naro¢nik in bralec. Prosimo vse, ki
le kolickaj utegnete: glasujte! Ce-
prav ne gre za VaSo nagrado, sto-
rite. vendar prav, da nam poveste,
kaj Vam je ugajalo med temi 20
prispevki in kaj ne. Ustrezete sebi
im nam: daste nam moznost preso-
janja VaSega okusa. In &m bolj
bomo poznali Vad okus, tem bolj
Vam bomo lahko ustregli z gradi-
vom.

Pazite na nasa
!,.[(uoulnju v prihodnji
zite na nase kupone!

navodila glede

stevilki! Pa-



14

wIn koliko je¢ najemmina za o

WSto tiso¢ dinarjev na leto”
WS hlevom vred?®

W5 kaksnim hlevom?™

WAa osla, ki bo to plac¢al!™

Odvetniki skoparijo z vsem, za
kar ne dobe odikodnine. Zato tudi
pisarijo kar moéi malo,

Neki odvetnik sioje dal kratho
malo napraviti tiskovine, ki je z
njimi obvestil svoje klijente o iz-
idu procesa. Prva tiskovina se je
elasila:

Spostovani gospod! Veseli me, da
vam morem sporo¢iti, da sem do-
hil vado pravdo. Z odliénim sposto-
vanjem!

Druga pa je bila samo malo dru-
gacna: _

Spostovani  gospod!  Sporotam
vam, da ste izgubili pravdo. Z od-
licnim spoStovanjem!

mislil

Drugaée

«Nu, kako pa kaj z vami?"

~Hvala, ni¢ kaj dobro. Od vée-
raj zivim loéen od mize in postelje.”

~Kaj ne }mwstc' Pa nisem vedel,
da ste ozenjenil™

+OZenjen! Kaj Se: pohistvo so mi
zarubili!™

Vodnik: JTukajle, gospoda
moja, vidite med, s katerim je ho-
tel Bileam ubiti svojega osla”

Tujec: .,Se nikoli nisem ¢ul.
da bi bil Bileam imel meé: sveto
pismo pravi, da si ga je samo zelel.”

Vodnik: ,Da, gospod, imate
prav: tole je tisti, ki si ga je zelel”

steklenica
vasa  edina

Zupnik: In ta
zganja, pravite, je
uteha?*”

Vdovec: ,Ne, gospod Zupnik,
imam jih 3¢ neckaj v omari”

»Oprostite, gospod kmet — kaj
dobe tudi race kurjo polt, ée gredo
v mrzlo vodo?*

Adolphe  Menjou se je dal v
Hollywoodu lo¢iti. Dan nato ga je
vprasal njegov reziser Lubitsch, ka-
ko to, da se je dal lociti: saj je
vendar moral ze prej vedeti, ali ho
zena zanj ali ne.

wlega Elovek nikoli ne ve pred
poroko,” je odgovoril Menjou, ,Za-
pomnite si, dragi moj Lubitsch, z
zensko je tako kakor z ovratnico.
Pri eni kakor drugi spoznas, koliko

je vredna, Sele potem, ko jo imad
¢ na vratu'

Ni pristojen

+Prav imate, nisem smel stopifi
na travaik. Evo vam deset dinarjev
za odfkodnino.*

»To morate placati prizadetemu
kmetn samemu. Jaz imam samo fo
dovoljenje, da vas pretepem.”

romanopiscn  Du-
casnikarji nikoli
niso dali miru. Nekega dne ga je
posebno vsiljiv urednik ze dvajse-
fic vprasal: Povejte, mojster, s ¢im
se prav za prav ta trenutek ukvar-

Znamenitemu
masu  starejsemu

jate?”

STa trenutek,” je pomislil Du-
mas. Kaj ne vidite, da mi ta tre-
nutek rase brada!™

Neka dama je rekla lordu Che-
sterfieldu, da so IFrancozi vljudnej-

Siood Anglezev, Lord na to ni hotel
pristati.
Woaj o to Anglezi sami priznajo”

je rekla dama,

SJrav to je dokag,
nejsio ood Francozov,”
odrezavi dvorjan.

da so vljud-
je odgovoril

\ SRR
P NIk Aoy “!.
QA o\ N el 41

wow e

latinsc¢ina

Sportna

~Premisli, snoéi sem napravil,
|N‘l"(|l"!'l sem legel spat, stojo na ro-
kah, in pri tem sem sam ne vem
kdaj z:mml!

Ueitelj: Kdo mi ve povedatl,
katera zival je najboljfa za hrano?”

Utenee: . Kokos, ker JU la-
hko jemo |1|t'{i n|n||||| rojstvom 1in
po njeni smrti.”

Zelja
Maricka je prisla iz menazerije.

WMami” je rekla, jaz bi bila pa
rada zivafa™
JLakaj, sréek?”

WVes, ¢e bi jedla bonbon, bi ga
s lnko dolgim \'l‘zih:m dalj ¢asa nzi-
vala.

~Meni kot izvedenen lahko ver-
jamete: Psi so {ltl\tlkl‘il! pametne j&i
od svojih gospodarjev.

T ) "
WNe verjamem.
. ;
SSeveda, ker mojega psa Se ne
poznate!"



KRIZANKA

A B C D E

Yodoravno: 1. Or-
ganska spojina: izumr-
la zival; 2. Svetopisem- 1
ska ose |m slovenski 9

eramatik ; Ptica: otok
\ |).||||uut_|l 4 Krajpri g |
Ljubljani: ameriska re-

publika; 5. Sluzkinja; 4
del voza: 0. zensko imes
mitoloski kralj; predlog:

Zensko ime: narobe 6
veznik: 8 Zasilno pri-
stanje letala; grika ¢r- 7
ka: 9. Bole¢e mesto: Ka-
menina: 10. Mogko ime; 8 |
veznik: izvir; 1. Kraj !
blazenih: kost: 12. Mo- ]-.
sko 1me; del

avta; 15, 4
Kemiéni znak; gorovje v |
Ameriki; igralna karta. 11

Navpi¢no: A. Zapre- =
ka: podzemlje: B, Ka- 12
menina;  zensko  ime: 13 =
C. Suzenj; vojuska edi- .
nica; D. lzraz iz cle-
ktrotehnike: jezero v Aziji: pred-  Sava za evr. pogorje: amerisko ime:
log: E. Zensko ime: veznik: polet; K. Priprava za pridobivanje oglja:
I. Ruska reka: zaimek: Wildova mesto v Spaniji; L. Rusko ime; star
tragediju; G. Star slovenski hist:  denar: M. Element; glavno mesto
pesnitev: Il Reka v Avstriji; me-  Albanije; N. Igra, ki je odvisna ad
sto v Birmi; L. Gora v Svici: okraj-  sre¢nega slucaja.

ZLOGOVNICA DOPOLNILNICA
Besedam: ASOSAMIR EMA TER EP - PIK A OS5
lina, Nieca, stih, lovee, Dodaj vsaki besedi spredaj po

dodaj spredaj Se po en zlog, da do-
bis nove besede. Novi zlogi, skupaj
Citani, ti dajo vrsto literarnega dela.

SKRIVALNICA

Mleko se

Dvorana  se
barvah.

Nu§ vodovod ni kaj prida,

vsakem stavku _|( skrit
venski literat. Poisél ga!

skisa v dveh dneh.

lesketa v ¢arobnih

slo-

MAGICNI KVADRAT
AAAAA
A
K
P

= A —

-~ -
O -
= C -

N
ST TwlaZ

Crke v tem kvadratu uredi tako,
da dobi§ v vodoravnih vrstah besede
s tem pomenom: 1.) kamenina; 2.
Odisejev otok:; 3.) gora v Julijskih
Alpah; 4.) sveta podoba; 5.) rusko
krstno ime. Besede s¢ Citajo enako v
navpi¢nih in vodoravnil vrstah.

eno crko. Vse te
\t-nsl\'l'gil |kl‘?~']’l“\(l
BESEDNICA
Namestu pik postavi prave érke,
da  dobis samostalnike.  Vse nove
c¢rke pa ti dajo pregovor.
U..z, 1..na, p..tan, r.oi¢,m. A,

T8, ‘Vinaia, k.Jjos i0smarats. 1,
., 80 D tar, el S oo,

[ZPOPOLNILNICA

. nda, v Sy Bl ]\J V. n,
Jetiree s TR Var Cada, . nak,
. zik.

Vstavi namestu pik ¢rke, da do-

big besede, nove ¢rke pa ti dado
pregovor,

¢rke ti dajo slo-

POSETNICA
Edi N. Koman
urar
sestavil to posetnico?

BESEDNICA

Iz besed: vsebina, Akon, apoka-
lipsa, Tizian, carina, svetilnik, Ojstri-
ca, Egmont, Nepal, zdrob, olika, junak,
biser, vzemi po dve zaporedni &rki in
sestavi iz niih znan pregovor.

Kdo je

15

Resitve ugank v 11, Stevilki,

KriZanka Vodoravao: 1. Severin, bi
ser: 2 etil, Zola, ime:; 3. dinar, Gorica
Kotovin 5 n komik, lan; 6.

iy
3 7. Korotan; Jim: K. ar, Rab,
seminar, al, 10, omarica, Ana; 11. bokal,
12. oko, Iva, onw, 13, Nora, Sverevid,
vpicno: A. Sedan, Salomon, B. ectika,- ko, C.
vina, sabor, [). elan, wrero, E; kepamika, F.
iz, wolobica, G. nogomet, naliv, H. Loti, ata,
. barok Nora, at, K. Iv., ne, L, Sicilija
Azov, M. emanaciia, oni, N. re, Anam, Lap ul
Zlogovnica., Kallimeedan, n
Emisija,  Racunica, Serpentina, Etnogr: :hn
Otokar, Saragosa, Emilila, Lindoviada, Vod-
wat, Andaluzija, Lastovka, Junadtvo. Kier
s¢ osel valia, tam dlako pusti.

Besedna skrivalnica., Marka,
Anam, roka, Ibar, Ovid, rama, Maribor.

Saliivka, Sokol-oko.

Crkovnica. Od debele &rke v krogn
proti tobu: Kdor za vsako pidce, tece na so-
diile. Iv.u; \J. plumu in sovradtva isle.

1. Sila kola lomi.
GostilniCar,

Crkovnica. Podve in dve Crki tako,
da vselei dve preskocid: Ce prehitro pnska po-
¢i, zdrav iz grma zajee skocl.

Bolniiko porodc¢ilo. Seitej 'dte-
§.evil. Novo Stevilo,- ki ga tako dobis,
katero &rko morad vzetl iz odgovar-
Pazi na adravie!
: Kobila, lukota, Talija,
itetina, napaka, Kadilo.

vilke
ti pove,
jujodi holezni:
eri
lovisde,

jagoda,

darilo,

Elitni Kino Matica
Tel. 21—24

ZVOENT KINO V

LIUBLJANI

wTango ljubezni®, Vesela opereta
v glavni vlogi Willy Forst,

EDINT

|:r|||uhl|un peyee iz filma ,Dvoje
sre v % taktu®,

LCilly™. Najearobnejfa filmska
opereta v naravnih barvah. Revija

najlepsih plesalk: Razkosje, V glav-
ni vlogi najholjsa operetna subreta
Amerike, divia Marylin Mil-
ler,

3. 4 2%, Najnevejsa, vesela
opereta Ufe. V glavnih vlogah Li-
lian Harvey inl Willy
I'ritseh.

+Hai Tang® Prvi govoredi vele-
film lepe kitajske filmske umetnice

Ane May Wong Kot partner
priljubljeni wmetnik Franz Le-
derer,

Budilke

po Din 60— s triletnim jamstvom
IVAN PAKIZ,

LJUBLJANA
Pred Skofijo 15.

Pisalni strojéek Remington Normal 1830
A. PRELOG. Ljubljana, Marijin trg.
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Francoski ué¢enjak Durant je
dognal s poskusi, da porabi ¢love-
5ki Zelodee v 24 urah toliko sile, da
bi z njo dvignil ¢éloveka 300 m vi-
soko ali pa segrel poldrugi liter
vode na 100 stopinj.

Drobiz

Zelezniska mreza vsega sveta je
trikrat daljsa kakor razdalja od
zemlje do lune.

Vrino jagodo so prinesli v Evro-
po v zadetkn osemnajstega stoletja.

Svilena nit v zapredku sviloprej-
ke je dolga 400 do 1000 m.

sakala je moé¢i udomaciti in je
zvestejsi in krotkejsi od psa.

Francoski toba¢ni monopol je v
veljavi ze od leta 1816,

Vazelin pridelujejo iz nafte kot
postranski produkt petroleja.

Na najdaljSo zaporno kazen je
bil ebsojen neki Spanjec Alba. Sod-
niki so mu prisodili 3083 let jece za
217 prestopkov,

[Jzumitelj sedanjih lo¢il je bene-
tki tiskar Altus Manutius, ki je
I)r\'i iznasel vejico, piko in druga
ocila.

Mosko srce tehta 346, Zensko pa
510 gramov.

IzSla je

Blasnlkova

Blagovna znamka

ELIRA PRATIER Jdvetla glava"“

“ n."dnn I“. lgal' .||r' ajo vsako leto, paé pa ni nobena

postala znana kakor ta. Radi pozornosti,
ki Ima 365 dni.

ki jo wvzbuja slika, in radi globokega svo-

> s jega pomena je postal znak nepozaben.
. VELIKA PRATIKA e r}:l_]- nZnamka Oetker jamél za najboljfo
starei®i slovenski koledar. ki je valiteto po nainiZiih cenah in radi tega
bil Ze od nadih pradedov najbolj "“"I';'" ool ] sl

o 4 . 3 r. Oetker-jev pecilnl prade
upostevan in je Se danes naj Dr. Octker-iev vanilinoy prasek

holi obraitan. Dr, Oectker-jev pratek za podinge iud.

V ..Veliki Pratiki** naided vse, kar tlo- tako mocCno razsirient,
vek potrebuie vsak dan: Katoliski ho-
ledar z nebesnimi. soloCnimi. luninimi,
viemenskimi In donevnimi znamenji:

Letno se proda mnogo milijonov zavol-
Ckov, ki pomagajo ,prosvitljenim* gospo-
dinfam postavitl v kratkem €asu na mizo

solnéne in lunine mrke: — lunine spre- teCne jedi. Marsikatera ura se je prihra-

MR.BAHOVEC 1 membe; — koledar za pravoslavee o nila, mmoge nevolle radi slabega kipenia
protestante: — nodtne dalalbe 7a "o mocnikoy je izostalo,

» goslavijo: lestvice za kolke, za po- Otroci se veselijo, ¢e spede mati Oet-

betnice, kupne pogodbe in ralune: — kerjev Sartelj, in v otrofki sobi ni nidesar
konzulate tujih driav v mioin boljiega, nexo je Oetker-jev puding 5 sve-
Zagrebu; - vse seime na Kraniskem, Zim ali vkuhanim sadiem ali s sadnim so-
Koroikem, Staje.skem, Prel 1, Med- kom,

Zimuru in v Julilski Bene s o Pri nakupu pozor na {o, da se dobe
gled o koncy brejostl Ziving; e pristnl De. Oetker-jevi fabrikati, ker se ¢e-

hek*arov v oralih; - - popis vseh vaz- : .
eK'a ! ¥ sto ponujajo man] vrednl posnctkl,
nih doma&ih in tujih dozodkov v pre- s I p

zdraviinl &aj
iz najboljdih zdra-
vilnih zeli8¢, Eisti
in prenavlja kri in
uéinkuje izborno
pri slabi prebavi

PLANINKA

* teklem letu: — tabele za ralunanie
’"“,.‘{'5“' ielndm, Hprl]l:l te- obresti; — Zivlienlepise vaEnih in od-
& lesa, nﬂpﬁ'ﬂ]anjll, lodilnih oseb s slikami: — oznanila D O tk »
nerednem delovanju &rev, hemoro- predmetov, ki Jih rabl kmeigualcc in | 8 e er-lev

idih (zlati Zili), poapnenju Zil, iz-
puiéajih in Zolénem kamnu. Pre-
precuje kislino in zbuja tek. Pravi
Planinka“ ¢aj je zaprt in plombi-
ran in ima napis:
Lekarna Mr. Ph. Bahovec, Ljubljana
ter stane zavejétek 20 Din

vanilinov sladkor
je najbol 3a zacimba

VELIKA PRATIKA'" se aobi v vseh
vel)ih trgovinah in se lahko narofl
tudi pismeno pri zaloZnikn:

tiskarni J. Blasnika nasl. d.d.
v Ljubljani.

za mledne in moénate jed,

pudinge in spenjeno smetano,

kakno In &nj,

sartlie, torte in pecivo,

jajéni konjak.

Zavojtek odgovaria dvema ali trem
strokom dobre vanilije.

Ako se pomes
ker-jevega  izhrane

zavoicka Dr. Oet-
vanilinovega slad-

o korja z 1 kg fineg: in se dasta
20 dlnariev Ag'a I Foto I do 2 Jajcni ?.!l:i : ce v skode-
_ Kodak win'e lico Eaja, tedaj se dobi aromatiéna, okusna
: Ao Zeiss-lkon i ma
na mesec pladujete za novi veliki Voigtiinder aparati

Brockhausov leksikon.

20 velikih knjig s
16.000 strani
razkoino vezanih v polusnje ali
platno. Novi Brockhaus bo Vam in
Vasim otrokom desetletja najboljZa
Sola v Zivljenju, najzvestejSi tovaris

in najzanesljivejsi svetovalec.

Do zdaj izi8lih 6 knjig dobite
takoj po vplatanju prvega obroka
pri zastopniku najvedje jugosloven-
ske knjigarne ,Minerve, d d.”

Vse informacije daje ,Roman®.

Stailno v zalogi
foto-materijal

Janko
Pogacnik

Ljubljana

Tavcéarjeva ulica Stev. 4.

Dr. Oetker-jevi recepti
za kuhinjo in hiso

prinasaio izbiro izvrsinih predpisov za pri-
pravo enostavnih, boljik, finih in najfinej-
Sih mocnatih  jedi, Sartliev, peciva, tort
| P P =
a vsako obiteli so najvetie
vaénosti, ker najdejo po njih sestavljena
jedila radl svole enostavne priprave, svo-
jega odlicnega okusa in svoje lahke pre-
buvljivosti povsod in vedno pohvalo go-
spoding tudi onih, ki stavijo veéje za-
hteve -—— iIn ker e, kakor Je pokazala fz-
kusnja, vsako ponesrecenje tudi pri za-
Cetnicah izklinéeno,

Oetker-fevo  knligo dobite zaston] pri
VaZem trgoveur ako me, pidite naravnost
nt tovarno

DR. OETKER, MARIBOR.

[zdaja za konsoreij wRomana®™ K. Bratufa; urejuje in odgovarja Vladimir Gorazd; tiskajo ]. Blasnika nasl.
Univerzitetna tiskarna in litografija, d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar: vsi v Ljubljani.




